Polski
Uzytkowanie:

1. Roztdz organizer na ptaskiej powierzchni.
2. Zamontuj uchwyty zgodnie z zatgczong instrukcjg montazu.
3. Powies$ organizer na scianie, drzwiach lub w szafie, korzystajgc z odpowiednich zaczepdw.
4. W16z buty do odpowiednich przegréodek, upewniajac sie, ze nie sg one zbyt ciezkie dla konstrukcji.
Pielegnacja:
®  (Czysc organizer suchg lub lekko wilgotng szmatkg.
e  Unikaj stosowania silnych detergentdw, aby nie uszkodzi¢ materiatu.
e  Regularnie sprawdzaj, czy uchwyty s stabilnie zamocowane.
Utylizacja:
®  Produkt wykonany z materiatéw nadajgcych sie do recyklingu. Oddaj do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw.

e  Usun metalowe elementy, jesli s3 obecne, przed wyrzuceniem.

English
Usage:

1. Lay the organizer flat on a surface.

2. Attach the hooks as instructed in the assembly guide.

3. Hang the organizer on a wall, door, or inside a closet using the appropriate hooks.

4. Place shoes in the compartments, ensuring they are not too heavy for the structure.
Maintenance:

e  (Clean the organizer with a dry or slightly damp cloth.

e  Avoid using harsh chemicals to protect the material.

o  Regularly check that the hooks are securely attached.
Disposal:

e  The product is made of recyclable materials. Dispose of it at a suitable recycling facility.

®  Remove any metal parts before disposal, if applicable.

Cestina
Pouziti:

1. PolozZte organizér na rovny povrch.

2. Pripevnéte hacky podle montazniho navodu.

3. Zavéste organizér na zed, dvere nebo do skifiné pomoci vhodnych hacka.

4. Vlozte boty do prihradek, ujistéte se, Ze nejsou prilis tézké pro konstrukci.
Udriba:

e  (istéte organizér suchym nebo mirné vihkym hadrikem.



e Vyhnéte se pouziti silnych Cisticich prostfedkd, abyste neposkodili material.
e  Pravidelné kontrolujte, zda jsou hacky pevné pripevnény.
Likvidace:
e Vyrobek je vyroben z recyklovatelnych materiald. Odevzdejte jej na vhodné sbérné misto.

e  Pred likvidaci odstrarite kovové ¢asti, pokud jsou pfitomny.

Slovencina
Pouzivanie:

1. PolozZte organizér na rovny povrch.
2.  Pripojte haciky podla montazneho navodu.
3. Zaveste organizér na stenu, dvere alebo do skrine pomocou vhodnych hacikov.

4. UlozZte topanky do priehradiek a uistite sa, Ze nie su prili$ tazké pre konstrukciu.

e  (istite organizér suchou alebo mierne vihkou handri¢kou.
e Vyhnite sa pouzivaniu silnych Cistiacich prostriedkov, aby ste neposkodili material.
e  Pravidelne kontrolujte, ¢i su haciky pevne pripevnené.
Likvidacia:
e  Vyrobok je vyrobeny z recyklovatelnych materidlov. Odovzdajte ho na vhodné zberné miesto.

e  Pred likvidaciou odstrarte kovové casti, ak su pritomné.

Deutsch
Verwendung:

1. Legen Sie den Organizer flach auf eine Oberflache.
2. Befestigen Sie die Haken gemaR der Montageanleitung.
3. Hangen Sie den Organizer an eine Wand, Tiir oder in einen Schrank, indem Sie die passenden Haken verwenden.

4. Platzieren Sie die Schuhe in den Fachern und achten Sie darauf, dass sie nicht zu schwer fir die Konstruktion sind.

e  Reinigen Sie den Organizer mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch.
e  Vermeiden Sie die Verwendung aggressiver Reinigungsmittel, um das Material zu schiitzen.
e Uberpriifen Sie regelmiRig, ob die Haken sicher befestigt sind.
Entsorgung:
e  Das Produkt besteht aus recycelbaren Materialien. Entsorgen Sie es in einer geeigneten Recyclinganlage.

e  Entfernen Sie vor der Entsorgung eventuelle Metallteile.



YKpaiHCbKa
BuKopuctaHHA:

1. PO3KNagiTb opraHamsep Ha piBHili NOBEPXHI.

2. TpuKpiniTb rayku BigNOBIAHO A0 IHCTPYKLT 3i 36MpaHHA.

3. loBicbTe opraHaisep Ha CTiHy, ABepi abo B Wwady 3a 4ONOMOro BifNOBiAHMX rayukKis.

4. BcrasTe B3YTTA Y BiA4iNeHHA, NePEKOHABLUMUCH, WO BOHM HE 3aHAATO BaXKi A1 KOHCTPYKLUT.
Aornap:

o OuuulyiiTe opraHaisep cyxoto abo TPOXM BOIOTOIO FaHYipKoto.

®  YHUKaWTe BMKOPUCTAHHA CU/IbHUX XiMiYHMX 3acObiB, LLO6 He MOWKOAUTU MaTepian.

®  PerynapHo nepesipAnTe, YM rauku HaAiMHO NPUKpPINeHi.
YTunisauin:

e  Bupib BUrotToBAeHuW i3 maTepianis, Wo NignaratoTb nepepobuj. 3a4aiTe oro 4,0 BiANOBIAHOrO NyHKTY 360py
Biaxonis.

(] Bupganitb metanesi 4acTMHU Nepes, yTUAi3aui€to, AKLLO BOHU €.

Romana
Utilizare:

1. Asezati organizatorul pe o suprafatd plana.

2. Atasati carligele conform ghidului de asamblare.

3. Agatati organizatorul pe un perete, pe usa sau in dulap folosind carligele potrivite.

4.  Puneti pantofii Tn compartimente, asigurandu-va ca nu sunt prea grei pentru structura.
Intretinere:

e  Curatati organizatorul cu o carpa uscata sau usor umeda.

e  Evitati utilizarea produselor chimice agresive pentru a proteja materialul.

e  Verificati periodic daca carligele sunt fixate Tn siguranta.
Eliminare:

e  Produsul este realizat din materiale reciclabile. Depuneti-I la un centru de reciclare corespunzator.

e Indepartati componentele metalice inainte de eliminare, dacé este cazul.

Magyar
Hasznalat:

1. Helyezze az organizer-t sik felliletre.

2. Csatlakoztassa a kampdkat az Osszeszerelési Utmutatd szerint.

3. Akassza fel az organizer-t falra, ajtéra vagy szekrénybe a megfelel6 kampokkal.

4. Helyezze a cipdket a rekeszekbe, Ggyelve arra, hogy ne legyenek tul nehezek a szerkezet szamara.

Karbantartas:



Tisztitsa az organizer-t szaraz vagy enyhén nedves ruhaval.

Kerilje az erGs vegyszerek hasznalatat, hogy megdvja az anyagot.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a kampdk biztonsdgosan rogzitve vannak-e.

Artalmatlanitas:

A termék Ujrahasznosithaté anyagokbdl készilt. Adja le egy megfelel6 Ujrahasznosité kdzpontban.

Eltdvolitsa a fém alkatrészeket az artalmatlanitds el6tt, ha vannak ilyenek.

Bbarapcku
Ynorpeba:
1. MoctaseTe opraHaisepa Ha paBHA MOBBPXHOCT.
2. 3aKkpeneTe KyKWYKUTE criopes, YKa3aHMATA 38 MOHTaX.
3. 3aKaueTe opraHaii3epa Ha CTeHa, BpaTa Wiu B rapaepob, 13non3sankm NOAXOAALNUTE KYKM.
4. TocTaBeTe 0byBKUTE B OTAENEHMATA, KAaTO CE YBEPUTE, Ye He Ca NPEeKasIeHO TEXKM 33 KOHCTPYKLMATA.
MopppbikKa:
e [louncTBaiiTe opraHaisepa CbC CyXa WM JIEKO BAaXHa Kbpra.
e  I36arBaliTe M3N0ON3BAHETO Ha arpPeCUBHU XMMMKAAKW, 33 4a NpeanasuTe maTepuana.
e Pef0BHO NpoBEpABaNTE Aa/IM KYKUYKWTE Ca 34PaBO 3aKPeneHu.
U3xBbpnaHe:
®  [IpoAyKTHT e U3paboTeH OT peLyKaMpyeMn maTepuani. M3xsbpaerte ro B NoAXoAALL LEHTHP 33 PeLMKAnpaHe.
e [lpemaxHeTe MeTa/IHUTE YacCTM NPean U3XBbPAAHE, aKO MMa TaKMBa.
EAANVWa
Xprion:
1. TomoBetnote Tov Slopyavwtr o€ eninedn enwpavela.
2. IuvbEoTe Ta AyKoTpa oUWV LE TIC 0dnyieg cuvappoldynong.
3. Kpepdote tov Slopyavwth og toixo, mépta f Péoa o€ VIOUAGTTA XPNOLLOTIOLWVTAS Ta KATAAANAQ GyKLoTPA.
4. TomoBetrote Ta manoutola otig Orkeg, Staopaiilovtag ot Sev eival moAd Bapld yia tn Soun.
Zuvtipnon:
o  KaBapiote Tov Slopyavwtr HE Eva 0TEYVO N ehadpws Lypo TTavi.
o AnodUyeTe TN XpHON LOXUPWY XNILKWY OUCLWV YLa VO TIPOOTATEPETE TO UAWKO.
®  EAEYXETE TAKTIKA EQV TA AYKIOTPA €lval otabepd Tomobetnuéva.
Antoppwpn:

To TPOIOV Eival KATAOKEVAOUEVO A0 aVoKUKAWOLLA UAKG. Artoppilte To og KatdAANAn povada avakukhwong.

Adatpéote To LETAAAKA LEPN TPV ATTO TNV amoppun, EAV UTLAPXOUV.



Lietuviy
Naudojimas:

1. Padékite organizatoriy ant lygaus pavirSiaus.
2. Pritvirtinkite kabliukus pagal surinkimo instrukcijas.
3. Pakabinkite organizatoriy ant sienos, dury ar spintoje, naudodami tinkamus kabliukus.
4. Sudékite batus j skyrius, jsitikinkite, kad jie néra per sunkis konstrukcijai.
PrieZiura:
e  Valykite organizatoriy sausa arba Siek tiek drégna Sluoste.
e  Venkite naudoti stiprias chemines medZiagas, kad apsaugotuméte medziaga.
e  Reguliariai tikrinkite, ar kabliukai yra tvirtai pritvirtinti.
Salinimas:
®  Produktas pagamintas i$ perdirbamy medziagy. Atiduokite j tinkamga perdirbimo punkta.

e  PrieS iSmesdami pasalinkite metalines dalis, jei jy yra.

Latviesu
Lietosana:

1. Novietojiet organizatoru uz lidzenas virsmas.

2. Pievienojiet akus saskana ar montazas instrukciju.

3.  Piekariniet organizatoru pie sienas, durvim vai skapi, izmantojot piemérotus akus.

4. lelieciet apavus nodalijumos, parliecinoties, ka tie nav parak smagi konstrukcijai.
Kopsana:

e  Tiriet organizatoru ar sausu vai nedaudz mitru lupatu.

® |zvairieties no spécigu kimisku tiriSanas Iidzek|u lieto$anas, lai nebojatu materialu.
e  Regulari parbaudiet, vai aki ir drosi piestiprinati.
Utilizacija:
®  Produkts ir izgatavots no parstradajamiem materialiem. Nododiet to piemérota parstrades punkta.

e  Pirms izmeSanas nonemiet metala detalas, ja tadas ir.

Suomi
Kaytto:

1. Aseta jarjestelija tasaiselle pinnalle.

2.  Kiinnita koukut kokoamisohjeiden mukaisesti.

3. Ripusta jarjestelija seindlle, ovelle tai kaappiin sopivilla koukuilla.

4. Aseta kengat lokeroihin varmistaen, ettd ne eivat ole liian painavia rakenteelle.

Huolto:

e  Puhdista jarjestelija kuivalla tai hieman kostealla liinalla.



e  Valta voimakkaiden kemikaalien kaytt6a, jotta materiaali ei vaurioidu.
e  Tarkista saannollisesti, ettd koukut ovat turvallisesti kiinnitettyja.
Havittaminen:
e  Tuote on valmistettu kierratettavistda materiaaleista. Havita se sopivassa kierratyspisteessa.

e  Poista metalliosat ennen havittdmista, jos niitad on.

Hrvatski
Koristenje:

1. Postavite organizator na ravnu povrsinu.
2.  Pricvrstite kukice prema uputama za montazu.
3. Objesite organizator na zid, vrata ili u ormar koristeci odgovarajuce kukice.
4. Stavite cipele u odjeljke, pazeci da nisu preteske za konstrukciju.
Odrzavanje:
e  (istite organizator suhom ili lagano vlaznom krpom.
e Izbjegavajte koristenje jakih kemijskih sredstava kako biste zastitili materijal.
o  Redovito provjeravajte jesu li kukice sigurno pricvrsc¢ene.
Odlaganje:
e  Proizvod je izraden od materijala koji se mogu reciklirati. OdloZite ga u odgovarajuci reciklazni centar.

e  Uklonite metalne dijelove prije odlaganja, ako postoje.

Slovenscina
Uporaba:

1. Polozite organizator na ravno povrsino.

2. Namestite kljuke po navodilih za montazo.

3. Organizator obesite na steno, vrata ali vomaro z ustreznimi kljukami.

4. Cevlje postavite v predelke in se prepricajte, da niso pretezki za konstrukcijo.
VzdrZevanje:

e  Organizator oCistite s suho ali rahlo vlazno krpo.

e  |zogibajte se uporabi mocnih kemicnih sredstev, da zascitite material.

e  Redno preverjajte, ali so kljuke varno pritrjene.
Odlaganje:

e Izdelek je izdelan iz recikliranih materialov. OdloZite ga v ustrezen center za reciklazo.

e  Pred odlaganjem odstranite kovinske dele, ¢e so prisotni.



Frangais
Utilisation :

1. Placez I'organisateur sur une surface plane.
2. Fixez les crochets en suivant le guide d'assemblage.
3. Suspendez I'organisateur au mur, a une porte ou dans un placard a |'aide des crochets adaptés.

4. Placez les chaussures dans les compartiments, en veillant a ce qu'elles ne soient pas trop lourdes pour la
structure.

Entretien :
o  Nettoyez I'organisateur avec un chiffon sec ou [égerement humide.
e  Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour protéger le matériau.
e  \érifiez régulierement que les crochets sont bien fixés.
Elimination :
e  Le produit est fabriqué a partir de matériaux recyclables. Déposez-le dans un centre de recyclage adapté.

e  Retirez les parties métalliques avant I'élimination, si nécessaire.

Espaiiol
Uso:

1. Coloque el organizador en una superficie plana.

2. Fije los ganchos siguiendo la guia de montaje.

3. Cuelgue el organizador en la pared, puerta o dentro de un armario usando los ganchos apropiados.

4. Coloque los zapatos en los compartimentos, asegurandose de que no sean demasiado pesados para la estructura.
Mantenimiento:

e Limpie el organizador con un paio seco o ligeramente humedo.

e  Evite el uso de productos quimicos agresivos para proteger el material.

e  Revise regularmente que los ganchos estén bien fijados.
Eliminacion:

®  El producto esta hecho de materiales reciclables. Deséchelo en un centro de reciclaje adecuado.

e  Retire las partes metdlicas antes de desecharlo, si las hubiera.

Svenska
Anvandning:

1. Placera organisatoren pa en plan yta.

2.  Fast krokarna enligt monteringsanvisningarna.

3. Hang organisatoren pa en vagg, dorr eller i en garderob med hjalp av Iampliga krokar.
4. Lagg skorna i facken och se till att de inte ar for tunga for konstruktionen.

Underhall:



®  RengoOr organisatéren med en torr eller latt fuktad trasa.
e  Undvik att anvanda starka kemikalier for att skydda materialet.
e  Kontrollera regelbundet att krokarna ar ordentligt fastsatta.
Bortskaffande:
o  Produkten ar tillverkad av atervinningsbara material. Limna in den pa en atervinningsstation.

e  Ta bort eventuella metalldelar innan bortskaffning, om sadana finns.

Portugués
Utilizagao:

1. Coloque o organizador sobre uma superficie plana.

2. Fixe os ganchos conforme o guia de montagem.

3. Pendure o organizador na parede, porta ou dentro de um armario, utilizando os ganchos adequados.

4. Coloque os sapatos nos compartimentos, garantindo que ndo sejam pesados demais para a estrutura.
Manutengao:

e Limpe o organizador com um pano seco ou ligeiramente Umido.

e  Evite o uso de produtos quimicos agressivos para proteger o material.

e  \Verifique regularmente se os ganchos estdo firmemente fixados.
Descarte:

e O produto é feito de materiais reciclaveis. Descarte-o em um centro de reciclagem apropriado.

e  Remova as partes metalicas antes do descarte, se aplicavel.

Nederlands
Gebruik:

1. Plaats de organizer op een vlakke ondergrond.

2. Bevestig de haken volgens de montagehandleiding.

3. Hang de organizer aan een muur, deur of in een kast met de juiste haken.

4. Plaats de schoenen in de compartimenten en zorg ervoor dat ze niet te zwaar zijn voor de constructie.
Onderhoud:

e  Maak de organizer schoon met een droge of licht vochtige doek.

o  Vermijd het gebruik van agressieve chemicalién om het materiaal te beschermen.

e  Controleer regelmatig of de haken stevig vastzitten.
Verwijdering:

e  Het product is gemaakt van recyclebare materialen. Lever het in bij een geschikt recyclingcentrum.

e  Verwijder eventuele metalen onderdelen voordat u het weggooit.



Italiano
Utilizzo:

1. Posizionare I'organizer su una superficie piana.

2. Fissare i ganci seguendo le istruzioni di montaggio.

3. Appendere I'organizer a una parete, a una porta o all'interno di un armadio utilizzando i ganci appropriati.

4. Inserire le scarpe nei compartimenti, assicurandosi che non siano troppo pesanti per la struttura.
Manutenzione:

e  Pulire I'organizer con un panno asciutto o leggermente umido.

e  Evitare |'uso di prodotti chimici aggressivi per proteggere il materiale.

e  Controllare regolarmente che i ganci siano saldamente fissati.
Smaltimento:

e |l prodotto e realizzato con materiali riciclabili. Smaltirlo presso un centro di riciclaggio idoneo.

e  Rimuovere eventuali parti metalliche prima dello smaltimento, se presenti.



